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Oornuc TA KOMMNEKTALLIA MOAENEN
RVC16-B EcoPower

Munnococ koHTeMHepHMIM, DUAL CYCLONE
SYSTEM, »kmBneHHq - 220-240B, 50, MOTY>HICTb
700 BT EKO MOTOP, o6’eM KOHTEMHEPA 4 1,
peryntoBaHHSA MOTY)XHOCTI Ha KOPMYyCi, MeTaneBa
TeneckoniyHa Tpyoka, BUCOKoeDEeKTMBHaA LLITKa 3
nepemMmkadeM “kunum / nignora”, yHisepcanbHa
Hacagka (WinvHHa / ona nuny), asToMaTudHe
3MOTYBaHHS4, efleKTponpoBoay (AoBXXMHa 5M.),
KONIP : CUHIN

RVC18-G ParquetPlus

MNunnococ koHTeHepHMI, DUAL CYCLONE
SYSTEM, xmBneHHd - 220-240B, 500, NOTY>KHICTb
700 BT EKO MOTOP, o6’eM KOHTEMHEPA 4 1,
peryntBaHHSA NOTY>XHOCTI Ha KOPMYyCi, MeTaneBa
TeneckoniyHa TpybKa, BUcokoedpeKTUBHaA

LLiTKa 3 nepeMmkadeM “kunum / nignora”,
yHiBepcanbHa Hacagka (WinvHHa / ona nuny),
LWLiTKa N9 NapKeTa, aBToMaTUYHE 3MOTyBaHH4A
eneKTponpoBoay (O0BXWHa 5M.), konip: cipun.

-

WiTKa ANng napkeTty

RVC20-R TurboPet

MNMunococ koHTenHepHMM, DUAL CYCLONE
SYSTEM, »xmBneHHq - 220-240B, 500, NOTY>XHICTb
700 BT EKO MOTOP, o6’'eM KOHTEMHEPA 4 N,
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peryntoBaHHSA MNOTY)XHOCTI Ha KOpMyCi, MeTanesa
TeneckoniyHa TpybKa, BUcokoedpeKTUBHA LLITKA 3
nepemMukayeM “kmnnum / nignora”, yHisepcarnbHa
Hacagka (WinvHHa / onga nuny), ManeHbKa
Typ60 LWiTKa, NapKeTHa LWiTKa, aBTOMaTU4YHe
3MOTYBaHHSA eneKkTponpoBoay (00BXMHa 5M.),
Konip: 6opaooBuiA.

WwiTKa gn4a napkety

MarneHbKa Typ6o LiTKa

RVC22-B TurboPower

Munnococ koHTeMHepHMIM, DUAL CYCLONE
SYSTEM, »kmBneHHq - 220-240B, 50, MOTY>HICTb
700 BT EKO MOTOP, o6’eM KOHTEMHEPA 4 1,
peryntBaHHSA NOTY>XHOCTI Ha KOPMYyCi, MeTaneBa
TeneckoniyHa Tpyoka, BUCOKoedhEeKTUBHA LUITKA
3 nepemMmkademM “kunum / nignora”, Benuka
Typ60 LWITKA, yHiBepcanbHa Hacagka (LWinvHHa

/ onga nuny), WiTka ana napkKeTa, asToMaTUyHe
3MOTYBaHHS efieKTponpoBoay (0o0BXMHa 5M.),
KONIp: YHOPHUN.

BeNMKa Typ6o LWiTka BUCOKoedeKTMBHA LUiTKa

WiTKa Ang napkeTty
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3AXOOU BE3IMNEKUA
TinbKn Anga AOMaLIHbOro BUKOPUCTaHHSA!

MW BUKOPUCTAHHI BaLLOro Nmaococa chif,
3aBXAu OOTPUMYBaTUCA OCHOBHWMX 3ax0iB
6e3neKu, BKIoYaumM HacTymHe

1. He 3anmwanTte nmunococ 6e3 Harnaany,
KOMNW BIH NigKItOYeHWW. Big'eaHamTe Moro
Bif, PO3E€TKU, KOS BiH HE BUKOPUCTOBYETLCH,
I mepen TUM, 9K BUTATHYTU QINbTpu.

2. L1106 3MEeHLUINTU PU3UK YPaXrKEHHS
eNeKTPUYHMM CTPYMOM, HE BUKOPUCTOBYUTE
MMIOCOC Ha BIAKPUTOMY MOBITPI abo Ha
MOKPUMX MOBEPXHSAX.

3. Llen npwvniag MoXke BUKOPUMCTOBYBATUCSH
OiTbMU BIKOM Bif, 8 POKIB, @ TAaKOXX 0cobamMu
3 HeOoCTaTHIM OOCBIOOM | 3HAaHHAMMK abo
obMexxeHMMU PiIBNYHMUMU, CEHCOPHUMM
Y PO3YMOBMMUN MOXKITMBOCTAMMU, AKLLO
BOHMW MPOIHCTPYKTOBAHI LWOA0 6e3neYyHoro
BMKOPUCTAHHSA Npuiany Ta YCBIOOMIOKOTb
MNOTEeHUiIMHY Hebe3neKy, MoB'A3aHy 3

MOro BUKOPUCTAHHAM. [TV HE MOBUHHI
rpaTmcs 3 npunagom. O4MLLEHHS Ta
TexHiYHe obcnyroByBaHHA Npuiagy MOXyTb
30INCHIOBATU OITU, ane BUKITKYHO Mig,
Harnagom gopocnumx. 3bepiramte npunag,

| MOTO LUHYP Y MiCLI, HegOoCTyNHOMY OS14
airen.
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4. BUKOPUCTOBYMTE NULLIE IHCTPYKL MO,
HagaHy BUPOOHMKOM. Bukopuctosymte
nvie peKoMeHaoBaHi BUPOOHUKOM
0003aTKW.

5. He BukopucTtoBymuTe npuian 3
MOLUKOOXKEHUM LLUHYPOM abo LLUTEKEPOM.

He BUKOPUCTOBYMTE MUNOCOC, AKLLO BiH
OYB CKUHYTWI, MOLLUKOOXKEHWIN, 3aNTNLLEHNN
Ha BiOKPUTOMY MOBITPI abo BNaB y BoAY.
[MOBEPHITbL NPUCTPIN OO0 CEPBICHOIO LIEHTPY
019 PEMOHTY UM MPOBEOEHHSA eKCNePTU3N.

6. He TArHiTb | He HOCITb MMIOCOC 3a LLUHYP.
He BUKOPUCTOBYMTE LLUHYP AK PYYKY.

He nepedvinnamTe WHYpP 3a ABepi, He
nepeTarymre LWHYpP HaBKOJ1O PI3KMX KpaiB
abo KyTiB. He 3anyckanTe npunag yepes
LLUHYP. ToMMaWTe WHYP nogani Big Harpitmx
MOBEPXOHb.

7. He Big'eaHywnTe npwmnan, BioTArHyBLUW
LWHYp. LLLo6 Bio'eaHaTV Kabenb, MOTArHITL 33
LUTENCeNb, a He 3a LWHYP.

8. He TpuMamTe wtencenb abo Nnmococ
MOKPUMU pyKaMUn. He BUKOPUCTOBYMUTE
npwnag Ha BiaKPUTOMY NMoBiTRI abo Ha
BO/TOMMNX MOBEPXHSAX.

9. He KnagiTb HIAKMX NpegMeTiB Yy OTBOPM.
He BMKopucToByMTE Npuniag, ko oyab-
AKi OTBOPU 3a0JTOKOBaHI i 0OMEXYIOTb
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MNOBITPAHUN MOTIK. YTPUMYWNTE BCi OTBOPU
npunagy 6e3 nuny, BOpcy, BOSTOCCH Ta
BCbOTO, LLIO MOXE 3MEHLLUTU MOTIK MNOBITPS.

10. TpMMamTe BONOCCY, BiIbHUIW OOAT,
Manbli Ta BCli YaCTUHWM TiNla BOANUHI Big
OTBOPIB Ta PYXOMUX YaCTUH npumnaa.

11. He 36upanTe, 3a 4OMOMOIOK MUI0COoCY,
YXOPCTKi abo rocTpi npegMeTu, TaKi aK
CKNAHI LBAXM, TBUHTU, MOHETW TOLLLO.

12. He 36unpanTe, 3a 4OMNOMOIOK MMUIOCOCY,
ropixu, BYrinng, CUrapeTu, CipHUKKM abo
Oyab-aKi rapadi npeamMeTn, abo npeameTun
LLLO FOPATH.

13. He BukopwmcToBymTe Npunag 6es
PiNbTPIB.

14. BUMKHITb BCI eleMeHTM ynpaBniHHA
nepen TM, 9K MNigK4YnTM abo Big'eaHaTH
Mnaococ.

15. MputpmMymTECh 000ATKOBOI
ob6epeXHOCTI Nia Yac NPMbUpaHHAa Ha
cxopax.

16. He 36unpanTe nerkosammMmcTi abo roptodi
MaTepianu (piakKi pignHM, 6eH3nH ToLO) Ta
He BMKOPUCTOBYMUTE MMUIOCOC Y MPUCYTHOCTI
BMOyXxoHebe3neyHunx pignH abo napu.

17. He 36unpanTte TOKCUYHMM MaTepian
(xnopHWMM BigbiNtoBaY, amiak, TOLO).
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18. He BUKopuMCTOBYMTE Npuiag B
3aKPUTOMY MPOCTOPI, 3aMOBHEHMM MapaMm,
BMAaineHMMm dpapbamMm Ha OCHOBI HaPTW,
PO3pigyKyBayveM, 3acoboM Bifg KOpO3ii,
BOrHeHebe3me4yHM Nmaom abo iHWnMmM
BMOyxoHebe3neyHMMM abo TOKCUYHUMMU
napammu.

19. 3aBXau BigKto4amTe e NpucTpin
nepepn nigkntoyeHHAam abo Big'€gHaHHAM
LUNaHry. He gonyckamTe nigkao4deHHa nig
Yac 3MOTYBaAHHA LLIHYPA.

20. BUKopuUCTOBYMTE TiNTbKWN Ha CyXUX,
BHYTPILUHIX MOBEPXHAX.

21. He BUKOpUCTOBYMUTE O IHLWMX LLinen,
KPIM OMMUCAHUX Y LLbOMY MOCIOHUKY
KOPpUCTyBaYa.

22.36epiranTe npunagy NPUMILLEHHI B
MPOXOSTOQHOMY, CYXOMY MPUMILLEHHI.

23. TpMamnTe CBOLO POHOYY 30HY CyXOlO.

24. He 3aHyptonTe NMAoCoC Yy BOAY UM IHLLI
pioVHN.

25. TomMamTe OTBIP W/IaHry Ta iHLWIi OTBOPIB
nogani Big Baworo obnmyy4a ta Tina.

26. He BMKOpUMCTOBYUTE npuniag oasa
YUMLLEHHS BalLlMX OOMALLUHIX TBAPWH.

27. TpuManTe ronosy (o4i, ByXo, POT TOLLO)
OanekKo Big OTBOPIB, KOTM Mpuiag NpaLLtoeE.
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YBATlA:
Ba)xnuBo:

AKLLO OTBOPW MPUCTPOLO, LLTaHI K

abo XpoMOBaHa TeneckoniyHa Tpyobka
3a610KOBaHIi, BUMKHITb Mpwmaan, i 3HiMIiTb
piY AKa B1OKYE OTBIP, MepPLU HiXXK 3HOBY
3anyCTUTU NPUCTPIN.

1. He BUKOPUCTOBYIMTE MMUIOCOC 3aHAATO
O1M3bKO [0 pafiaTopa abo Harpisaya.

2. [Nepen TMM 9K BCTaBUTUM BUMKY LLUHYPA
YXUBMEHHSA B PO3ETKY, MepeKoHanTecs, Lo
BalLi PYKM CyXi.

3. MNepen NoYyaTKOM POoBOTU MPUCTPOO
0060B'A3KOBO MpPMbepITb BENMKi abo
FOCTpI NpeaMeTH, AKi MOXXYTb MOLUKOONTU
MMIOBUMIM pe3epByap Ta LUSIAHT.

4. BUTaryroum wtencesibHy BUMKY 3
PO3ETKU, BUTATHITb LUTEMCESb, @ HE LLUHYP
XUBTEHHA.

5. He BuKopmcTOBYMTE MMNOCOC 6e3 BCix
PINbTPIB Ha MICLLI.

6. [Mpn BUKOPUCTaAHHI, SKLLO B MOYyeETE
HETUMOBKMW 3BYK BiO Npunany, npunan

Ma€ ByTUN OUULLIEHWMIN, TOMY BU MOBUHHI
3YMUHUTUCA (MepekoHamTeCs, LLO NPUCTRIN
BMMKHEHO), @ MOTIM OYNCTITb BECb
NOBITPAHUN PINbLTP.
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MpumiTtka:

AKLLO LWHYP XUBMEHHA MOLLKOOXKEHUN,
MOro HeobXigHO 3aMiHUTK Y CePBICHOMY
LLeHTPi abo Le MoBMHHa 3pobUTn
KBanipikoBaHa ocoba.

YBATA:

TprManTe LWTeKep, NP 3MOTYBaHHI LLUHYPAa.
He po3BonamTe WHYpPY Yinnarmca nig dac
nepeMoTyBaHHS.
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3BIPKA NMUJTIOCOCA
MpumMiTKa:

3aBXaM BUMMaKWTe LWTEeNceb BUKU 3 PO3ETKMU
nepen TMM, 9K 361paT abo BUMMATK akcecyapu.

1. THyYKMM WinaHr. MigKknodiTe FTHYYKUIA LUAAHT
00 NOBITP03abipHOro KaHany, HaTUCKanTe, OOKM
He MoYyeTe «KMaLaHHS», Lie BKaXKe Ha Te, Lo BiH
3HaAXOOUTbCHA B 3aMKHYTOMY MOSTOXKEHHI.

2. TeneckonivyHa Tpy6a. 3'egHanTe TeneckoniyHy
TPYyOy 3 HepPXaBitoYOoi CTani 3 LWIAaHMOM.

3. Hacaga TeneckoniyHoi TpyOKM 3 HepyKaBitoyoi
cTani. HaTUCHITb Ha MNACTUKOBY KHOMKY Ta MOTAMHITb
TeneckoniyHy TpyOy 3 Hep»KaBitoyoi CTani Ha30BHI.

4. BcTaHOBMNEHHSA

LWITKW a4 nigaory go
TenecKonivYHoi TpyoKwM.
HagiHbTe WiTky an4a
MiQ0rv Ha TeNeCcKoniyHy
Tpyby. BinperyntonTte
TpyOy Ha NOTPIOHY
OOBXUHY.
PEFYNIOBAHHA NOTYXXHOCTI BCMOKTYBAHHA
MpumMiTKa:

[licna Toro, 9K BCi MPUCTOCYBaHHSA BCTAHOBEHI Ha
MicLe, PO3MOTanTe OOCTaTHIO JOBXXUHY Kabento Ta
BCTaBTE BUJIKY Y PO3ETKY. YKXOBTUM 3HAK Ha LUHYPI
YXMBMEHHSA NOKAa3Yye ifeanbHy OOBXMHY Kabento.

He BUTAramTe LWHYP XMBNEHHA 33 MEXI UePBOHOI
MO3HAYKMN.
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1. BCTaBTe WTencenb y PoO3eTKy.

2. HaTUCHITb KHOMKY BKIIOYEHHS/BUMNKAHHS
YKMBMEHHA MPUCTPOLO, OO YBIMKHYTU MMUNOCOC.

3. LLLo6 3MOTaTW LHYP XXMUBMNEHHS, HATUCHITb OAHIEI
PYKOI Ha KHOMKY 3MOTYBaHH4A LWHYPA, a iHLLOW
PYKOK HanpaBigamTe WHYP KXUBNEHHS Wo6 WHYpP He
3annyTaBcs.

4. LLlo6 BigperyntoBaT MOTY)KHICTb BCMOKTYBaHHS,
MOCYHbTE KHOMKY KepyBaHHS LLUBUAKICTIO Ha KOPMYCi
npunaay.

KHomMka
peryntoBaHHS
MOTYXXHOCTI
BCMOKTYBaHHS
KHonmka
BKTtOYEHHSs/

KHomMKa

BUMWMKaHHA 3MOTyBaHs

1. HAaTUCHITb py4Ky Ha NMNO30ipHUKY.
2. MMgHIMITb KOHTEMHEP A9 MUYy.

3. HaTWCHITb Ha pPy4Ky Ha HMHKXHbOMY TOPL
KOHTEeMHepa, Wob BiAKPUTU KPULLKY LAiHOPAa.
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NMEPEMIWLEHHA NMPUNALY
Mpumitka:

3BepXy 3HaxXo4MTbca pyyka. Bu
MOYXeTe BMKOPWMCTOBYBATHU i,
106 3pYy4YHO HOCUTKM MpKnaa.

BUOANEHHA TA OMULWLEHHA OUJ1bTPIB

YBATA:

3aB)Xau Big'eaHymTE NPUCTRIN Big eNeKTPUYHOI
PO3ETKU, MePLL HIXX OYNCTUTU DINbLTP.

a. MepepgmoTopHu dinbTp

1. HaTUCHITb py4Ky Ha NUMIO36ipPHUKY.

2. MMigHIMITb KOHTEMHEP AN49 NUny.

3. BUnMITb NepegMoTOpHUN DINBTP O19 YMLLEHHS
Ta 3aMiHMN.

sy

b. MoaBiMHUM LMKNOHHUA DINbTP neperoTopH

1. HaTUCHITb py4Ky Ha NUNIO36ipHUKY.
2. MMigHIMITb KOHTEMHEP A9 Nnny.

3. 3HIMITb KOPMYC KOHTEMHEPa ANda NUYy |
MOBEPHITb KPULLIKY MPOTU FOAMHHWMKOBOI CTPINKK,
MOTIM PO3TArHITb i

4. Po36epiTb MOABIVMHY LMKITOHHY CUCTEMY.
5. MomMunmte pinbTp.
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c. BuxipHnn HEPA o¢inbtp

1. HATUCHITb Ha pYy4YKy CITKM A9 BMXO4Y NOBITPS,
L1006 BIiOKPUTU

2. ButarHitb BuxigH1m HEPA ¢instp gnd
YMLLIEHHS Ta 3aMiHW.

BYOb JTACKA, 3ANAM'ATAUTE:

MaTepian rybuyaTtoro ¢inbTpa B oUMLLyBaYi 3
4aCcoM CTaHe 3anuneHmM. Lle HopManbHo | He
BM/IMHE Ha ePpeKTUBHICTb dinbTpa. KL ryoka
PINbTPY HACTINTbKM 3aM0POLUEHA, LLIO MOTYXHICTb
BCMOKTYBaHHSA He noBepTaeTbed o 100%, To
PinbTP TPEBA OUYMCTU | OATU BUCOXHYTU MPOTATOM
24 roguvH, Npu KiMHaTHIM TeMnepaTypi. Lle
MOBUHHO BYTU 3p0ONEHO OOMH Pa3 Ha LWICTb
MicaLiB, ab0o KOMM MOTYXKHICTb BCMOKTYBaHHA
3HAYHO 3MEHLLYETbCA.

Ba>xnuso:

3BepPHITb yBary, Lo BCepeanHi npuniany €
3aMoOIKHMM NepeMmKay, Wob 3anobirtu
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eKcnnyaTalii npunany 3 BACOKUM PiBHEM TUCKY.
AKLLO TUCK 3aHaAOTO BUCOKMI, 3aMOBIXKHUK

Oyne BKItoUYEeHUN. Y LbOMY BUMAAKY BiH MOXe
3MEHLUUNTM NOTIK BCMOKTYBaHHS i 3aXUCTUTK
OBWIYH Bif, MOLLKOOMEHHS.

Mpumitka:

OTBip 419 BCMOKTYBaHHSA MOBUHEH OYyTU
BiOKPUTUN, 6e3 Byab-aKMX nepeLlkoa. B iHLomy
BMMNAaAKy OBUIYH MeperpieTbca i Moyxe ByTu
NOLUIKOOAXKEHUW.

Ba>xnuso:

Bci GinbTpm NOBUMHHI peryndapHo nepeBipaTUCS
Ha HAABHICTb YLLIKOOXXEHb, 6aXKaHO MiCNA KOXHOI
OUYNCTKM. HKLLO BOHW MOLLUKOOXKEHI, PIiNbTPU
NOTPIOHO HEraMHO 3aMiHUTK. [1ia Yac NepeBipKU
QINbTPIB 3aBXXAWM BigKIto4YamTe npunag Big
eNeKTPUYHOI PO3ETKW.
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YMOBMU FrAPAHTIMHOIO
OBCJ1TYTOBYBAHHH

LUAHOBHUU NOKYMELb!

KoMnaHia Rotex BUCNoBnoe noasky 3a Balu
BMOIp i rapaHTyE BNUCOKY AKIiCTb Ta 6e300raHHe
dyHKLiOHYBaHHA npuabdaHoro Bamuy BMpoby
NpPW OOTPUMAHHI NpaBU MOro ekcrayatauii.
TepMiH rapaHTii Ha BCi BUpobu — 12 MicaLliB 3
OHA npuaobaHHa. JaHUM rapaHTiMHWM TaflOHOM
Rotex nigTBEpOXKYE CMPAaBHICTb JAHOrO

BMPOOY i bepe Ha cebe 3060B'A3aHHA LWOO0
OE3KOLUTOBHOIO YCYHEHHS BCiX HECMPaBHOCTEWN,
LLIO BUHWKITN 3 BUHU BUPOOHMKA. FapaHTIinHNI
PEMOHT MOXe ByTU NpoBeOeHNIN Yy
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI Ha
TepuTopii YKpaiHu.

YMOBMU FAPAHTII:

1. CnpaBXHA rapaHTia Ma€ cuy npu
OOTPWMAHHI HAaCTYMHUX YMOB:

— MPaBW/IbHE | YiTKe 3aNOBHEHHS rapaHTIMHOIO
TaNoHa 3 3a3HaYeHHAM HaMMeHYBaHHA Moaeni,
il cepiHOro HoMepa, O4atv NPOLAXY | MeYaTKn
dIPMU-MPOOABLA Y FAPaAHTIMHOMY TaNoOHI |
BIOPUBHMX KYMOHaX;

— HAABHICTb OpUriHany KBUTaHLi (4eka), Wo
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MICTUTb AaTy MOKYMKMU.

2. Rotex 3anuulae 3a coboto NpaBo Ha BigMOBY
B rapaHTiMHOMY 0OCYyroByBaHHI Y BUMaOKy
HeHadaHHA BMLLE3ragaHMX JOKYMEHTIB abo
AKLLO iHbOpPMaLLia B HMX Oyae HEMOBHOI,
Hepo30ipMBOD, CynepeYMBOLO.

3. [apaHTia He BK/IOYAE nepiognyHe
06CcnyroByBaHH4A, BCTAHOBIEHHS,
HanalTyBaHHA BMPOOyY BAOMA Yy BNAaCHMUKaA.

4, He nigndaratoTb rapaHTIMHOMY PEMOHTY
BUPOOY 3 gedeKTamMu, WO BUHUKIN YHACNIOOK:
MEeXaHIYHMX NOLLIKOOYKEeHb, HEAOTPUMAHHS
YMOB eKcryaTaLii abo MoOMUIKOBKX il
B/IAaCHWKA; HEMPAaBUIbHOIO BCTAHOB/IEHHS,
TPAHCMOPTYBAHHS, CTUXIMHUX NNX (BNNCKABKa,
MNOYKeXa, MOBIHb I T M.), @ TAKOX IHLMX NPUYMH,
LLIO 3HAaXOOATLCA MNO3a KOHTPONEM MPOoaaBLA

| BUPOOHWKa; NonagaHHA BcepeanHy

BMPOOY CTOPOHHIX MpeaMeTIB, PiAVH, KOMaXx;
PEMOHTY 200 BHECEHHA KOHCTPYKTUBHUX 3MiH
HEeYyMoBHOBaXeHUMK 0CcobaMU; BUKOPUCTAHHS
npunagy B NpodecinHux Linax; BioxmneHb Big,
[ep>XaBHUX TEXHIYHUX CTaHOAPTIB XXMUBAGUYMX,
TENEeKOMYHIKaLLIMHUX | KabenbHUX MepeXx; npu
BMXO4i 3 Nagy AeTaneMn, Wo MatoTb OOMexXeHnw
TEPMIH CyXou.
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5. CnpaBXXHA rapaHTia He 0OMEXYE 3aKOHHKX
NnpaB CNoOXMBa4a, HagaHWX MOMY YNHHUM
3aKOHOJAaBCTBOM.

FAPAHTIAHI 30B0B'AA3AHHY

JaHnm BUPRIi6 NpnsHavYeHUM TinbKKM Anda
MobyTOBOro 3aCcTocyBaHHA!

I. TEPMIH FAPAHTII AKOCTI |
BIOAMNOBIOHOCTI 3AABJ/IEHOMY
TEXHIMHOMY CTAHY CKJ/IAQAE:

1) Ha B1pi6 — 12 MicauiB 3 oHA MOro
NpoOaxky (NiaTBepaXKyeETbCA TOBAPHMM
UEKOM);

2)Ha 3aMiHeHi nicng 3aKiH4eHHS
FAPaHTIMHOIO TEPMIHY BY3/1M, arperatu

I 3aMacHi YacTuHWM — 30 AHIB 3 AHA iX
YCTaHOBKW Y BUPIO (MigTBEpPOXKYETLCSH

B MAPaHTIMHOMY TaslOHIi BiAMOBIOHOO
BIAMITKOIO 3 KPYI/TOKO MeYaTKOK CEPBICHOIO
NignpPUeEMCTBA).

3)MNpn 06MiHI TOBapy Ha aHaNoOrivyHy
MOOefb Y rapaHTIMHOMY TaJIOHI BMMCYETCA
OaTa Npoda)Xy ToBapy Ta AaTa PEMOHTY
TOBaPY LLUIAXOM OOMIHY.

Il. BUMOIM OO0 NPETEHS3II.
3 MEeTO MOCUEeHHSA BiANOBIAaNbHOCTI
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eKCrnepTiB 3a BUCHOBOK, NPETeH3Ii Wo A0
AKOCTI BUPOOBY | MOro TeXHIYHOIo CTaHYy,
NPUNMAIOTbCH TiNTbKM B YNMOBHOBaXXeHMX
CEPBICHUX MNiOMNPUEMCTBAX, @ TAKOX

y CEepPBICHMX Bigainax po3gpibHoi
TopriBenbHOI Mepexxi, ae by NnpuabaHnin
BMPIO.

IIl. TIPOBEAEHHSA FTAPAHTIMHOIO
PEMOHTY:

1) FapaHTINHMI PEMOHT BUPOOY
30IMCHIOETHCH BKA3aHMM B rapaHTIMHOMY
TaNoHi abo IHWMM YMOBHOBAaYXXEHUM
CEPBICHUM MiOMNPUEMCTBOM.

2)Y pa3i npoBeaeHHA rapaHTIMHOIO
PEMOHTY FapaHTIMHUIM TEPMIH Ha caM BUPIO
| MO0 KOMMIEKTYOUI YaCTUHUK, 9Ki He Bynu
3aMIiHEHI NPW PEMOHTI, MPOOOBXXYETbCA Ha
TEPMIiH NepebyBaHHA BUPOOY Y PEMOHTI.

IV. BAXXITNBO! TAPAHTIA HA BUPIB
BTPAYAE CUJTY Y PA3I, KOJIN:

1) B1pi6 He Ma€ LbOro rapaHTIinHOro
TasloHa.

2)FapaHTIMHWMIM TasoOH 3aNoOBHEHWN
4YaCcTKOBO abo HernpaBubHO i/abo 3
BMMpPaBNeHHAMM 6e3 ix NiaTBepayKeHHSs
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[NpooaBLEeM,

3)CepiHMM HOMepP Ha BMPOLI BUaaneHmmn
200 MOLWKOOXKEeHMM, AKLLO BiH Tam OyB
nepenbadyeHnm i paHille 6yB 3anmMcaHni
00 rapaHTIMHOIO TasloHYy.

4)PeMOHTHI poboTK MpoBeaeHI CepPBICHUM
NiONPUEMCTBOM, HE YIMOBHOBAXXEHMM Ha
OaHWW BUO OIANbHOCTI (MIiOTBEPOXKYETbCA
[loroBopom abo 0aHOPa30BOIO YroaotH0).

5)Bbe3 y3rooyxkeHHda 3 NpoaaBLem

00 BUPODBY BHECEHI KOHCTPYKTMBHI
3MIHW (NIOTBEPOXKYETbCA EKCNEPTHUM
BMCHOBKOM).

V.TAPAHTIA HA BIANOBIAHICTb
BUPOBY AKOCTI HE
PO3MOBCIOOXYETbCH HA BUNALKW,
KOJIN HECINMPABHOCTI BUPOBY BYJ1N
BUKITUKAHI:

Heg0anM MNOBOOXKEHHAM 3 HUM |
HEeMPaBUTbHOK MO0 eKCcrnJsyaTaLlieto
(HampwKnag — ekcnnyaTauia B yMoBax
«He MoBYTOBOIO XapaKTepy», Ae
BMKOPUCTAHHSA BMPOBY HeNpmaaTHe
yepes 3MiHY MOoro ctaTycy a9k «npunag
MOOYTOBOrO MPM3HaYeHHa»; eKkcrayaTauia 3
MOPYLUEHHAM BUMOT 3arafibHO MPUNHATUX
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npaBwm 6e3neKkn npu ekcnnayaTauii
efleKTPUYHMX Npunaanis, HeEOOTPMMAHHAM
IHCTPYKLLIT MO MOHTaXKy | eKkcrniflyaTauii, i .4.);

. HenpaBUbHUMU MOHTa)XHUMM i/abo
MYyCKOHanaro-gyXxyBasabHMMM poboTamu;

e TPAHCIOPTHNMWU Ta MeXaHIYHUMU
NOLWKOOXEHHAMMW,

. BUKOPUCTAHHAM HeaKiCHMX abo
HEeBIAMNOBIOHWX BUTPATHUX MaTepIianis;

. MiOKIOYEHHAM BUPOOY 00 KOMYHIiKaLLiN
| CUCTEM (eNeKTPOXKMBIIEHHS, BOOOMPOBIA,
KaHasni3alis), He BiAnoBIiAHMM BUMOram
HauioHaNbHUX [JepyXXaBHMX CTaHOAPTIB;

. NPUPOOAHUMU ABULLLAMU, CTUXIMHUMMN
MXaMU, MoxXKexxero | T.4.;

. MonagaHHAaM y BUPIO CTOPOHHIX
npeoMeTiB, Pe4OBUH, PIAVH, TBAPWH, KOMax
| TaKe iH.

VI. HA KOPUCTb BALUOI BJTIACHOI
BE3MEKUM

PeMoOHT i 06cnyroByBaHHSA BUPOOY
MOBUHHI 30INCHIOBATUCA TiNTbKM PaxiBUAMM
CEPBICHUX LLEHTPIB, HABYEHUMUN |
aTeCToBaHMMM Ha NpoBeaeHHd NoagibHMx
PO6IT. Byab nacka, 3anutymTe y lNpogasLs
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iIHPOpPMaLLito MPO HAMBAMYKYNM CEePBICHUI
LLEHTP, YMTOBHOBAXXeHWI Ha NPoOBeOeHHA
MOHTaXHUX i/abo MycKoHanarooyyBabHMX
POOIT.

Apnpecun i TenedoHM 00OaTKOBMX
YMOBHOBaXeHUX OUCTpnb'toTopoM
CEPBICHUX LIEHTPIB, BU 3MOXeTe Ai3HaTUCA
y Baworo Npogasug.

TepMiH ekcninyaTauii He MeHLe 3 poKiIB 3
0aTn MoYaTKy BUMKOPUCTAHHS

TepMiH 36epiraHHAa HEOOMEXKEHUN.

[aTa BUpobHMUTBa 36iraeTbca 3 cepiHMM
HOMEPOM I HOMepPOM MapTii, AKi BKa3aHi Ha
YMaKOBLL TOBapy, xXXxx / Xx / xx - piK, MicaLb
Ta gaTta BignoBigHo.

BMpobHMK Mae NpaBO Ha BHECEHHSA 3MiH
00 OM3anHy, KOMMMeKTaL,il, @ TAKOX 00
TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK BUPOBY Nig
Yyac BOOCKOHAIeHHsA CBOEI NpoayKLii 6e3
0OOATKOBOIO NOBIOAOMITIEHHS MPO 3MIHWN.
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CMNMUCOK CEPBICHUX LLEHTPIB
3 OBCNTYITOBYBAHHA TOBAPIB
TOPIroBOI MAPKU «ROTEX» B YKPAIHI

bina LlepkBa

BiHHMULL
BiHHMUS

lynav none

OHinpo
OHinpo

Xutomnp

XKuntommnp

3anopixksa

3anopixoka

IBaHO-DpaHKiBCbK
IBaHO-DpaHKiBCbK
Knis

Knis

Knis

Knis
Knis

KonoTon

KopocTeHb

KpamMaTopcbk

KpemeHuyk

CL, “3nmkon"

CL, «CneuianicT»
B® TOB «JloTtoc»

CLL «<EnekTpocBiT»

CL, «YHIBEPCAJ1 CEPBIC»
TOB «JloToc»

ACLL «€EBpoCepBlc»

ACL"CnaBa-cepsic

CLL «<AnbdaTex HO LLeHTp»

3® TOB «J1oToc»

CL, «<Meractamnn»
ND TOB «JloToc»
“AMATI-CEPBIC”

CL|, “Skeleton”

TOB “Mo6yTTex Cepaic”

TOB «Aygio Bigeo cepsic»

CL, «<MTl-cepBic»

CLl, “Anekcewn

CL “ATopiteT”

CL, “Anekcen”

CLL “EkoCaH"

6yn. OnexkcaHapincbknm, 52

Byn. MNopwuka,l
By/. EHepretnyHa,3-a

Byn. LLleByeHka, 18-8

Byn. KopoTtka, 41A
np-1. Onekcanpgpa Mong, 59

By/1. JIbBiBCbKa,11

NPOBYNOK 3-11 focniTanbHWIA,

By/. [pA3HOBa, 67

Byn. forons, 175

ByN. HesanexxHocTi, 1796
Byn. BoBunHeLbKa, 223
Byn. Bopucninbcka,9, kopn.57

np-T. M. MpuropeHka, 22/20

Byn. MeTpa CarangayHoro, 12

ByNn. MapTnpocsiHa, 12
np-T. leca Kyp6aca, 10a

np. YepBoHoi kanuHu, 11

Byn. LLleByeHka, 28

np. YepBoHoi KanuHu, 11

ByNn. AkageMika Macnosa,
44, 09.2(05366) 3-91-92, (066)
230-44-71, (096)446-71-06

(0456) 38-29-00, (098)
017-61-25

(0432) 57-91-91, 50-91-91
(067) 622-56-62

(06145) 4-14-21, (095) 351-
14-42, (098) 558-03-48

(056) 790-04-60
(056) 34-67-05

(0412) 55-55-15, (093)
461-95-96

(0412) 464-864, (097) 829-
43-36, (063) 310-00-80

(095) 272-03-03, (097)
292-29-03

(061) 787-50-51, (0612)
63-97-90

(0342) 77-33-22, 72-27-22
(0342) 71-28-13

(044) 369-50-01, 369-50-30
(044) 337-77-12, (050) 205-
12-12, (098) 205-12-12, (063)
205-12-12

(044) 425-19-89, (067) 238-
30-99, (050) 344-42-42
(Viber), (044) 462-52-92
(044) 245-73-31

(044) 590-28-02

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

(04142) 9-23-11, dpakc
5-06-27

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

MoBHUI Nepenik rapaHTIMHUX MacTepeHb AMBITbCS Ha canTi https://rotex.ua/support/
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DESCRIPTION AND CONFIGURATION
OF MODELS

RVC16-B EcoPower

Container vacuum cleaner, DUAL CYCLONE
SYSTEM, power supply - 220-240V, 50Hz, power
700 W ECO MOTOR, container volume 4 |,

power adjustment on the body, metal telescopic
tube, high-efficiency brush with "carpet / floor"
switch, universal nozzle (slit / for dust), automatic
winding of the power cord (length 5 m.), color:
blue

RVC18-G ParquetPlus

Container vacuum cleaner, DUAL CYCLONE
SYSTEM, power supply - 220-240V, 50Hz, power
700 W ECO MOTOR, container volume 4 |, power
adjustment on the body, metal telescopic tube,
high-efficiency brush with "carpet / floor" switch,
universal nozzle (slit / for dust), brush for parquet,
automatic winding of the electric wire (length 5
m.), color: gray.

-

parquet brush

RVC20-R TurboPet

Container vacuum cleaner, DUAL CYCLONE
SYSTEM, power supply - 220-240V, 50Hz, power
700 W ECO MOTOR, container volume 4 |, power



adjustment on the body, metal telescopic tube,
high-efficiency brush with "carpet / floor" switch,
universal nozzle (slit / for dust), small turbo brush,
parquet brush, automatic winding of the power
cord (length 5 m.), color: burgundy.

-

parquet brush

small turbo brush

RVC22-B TurboPower

Container vacuum cleaner, DUAL CYCLONE
SYSTEM, power supply - 220-240V, 50Hz, power
700 W ECO MOTOR, container volume 4 |, power
adjustment on the body, metal telescopic tube,
high-efficiency brush with "carpet / floor" switch,
large turbo brush, universal nozzle (slit / for dust),
brush for parquet, automatic winding of the
electric wire (length 5 m.), color: black.

parquet brush

large turbo brush highly effective brush




SAFETY INSTRUCTIONS
For household use only!

When using your vacuum, basic safety
precautions should always be observed, including
the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when
itis plugged in. Unplug from outlet when not in
use and before pulling filters out.

2. To reduce the risk of electric shock-do not use
outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close
attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only
manufacturer’'s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do
not use vacuum cleaner if it has been dropped,
damaged, left outdoor, or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer
service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord

as a handle. Close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated
surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet
hands. Dot not use outdoors or on wet surfaces.



9. Do not put any objects into openings. Do

not use with any openings blocked and do not
restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as
glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or
any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or
unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible
materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the
presence of explosive liquids or vapor.

17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach,
ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors
given off by oil based paints, paint thinner, moth
proofing, flammable dust, or other explosive or
toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before
connecting or disconnecting vacuum hose. Do
not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.
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21. Do not use for any purpose other than
described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.
23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water
or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings
away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or
any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away
from the openings, when the cleaner is working
or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction opening of the unit, the hose or the
tube is blocked, switch off the vacuum clearer
and remove the blocking substance before you
start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to
hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall
outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove
large or sharp objects that might damage the
dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the wall



outlet, pull the plug not the power cord.
5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from

the cleaner, it must be suction appears to be
reduced, so you must stop (make sure the cleaner
is not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by manufacture, service agent or
similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

WARNING:

Hold the plug when rewinding the cord. Do not
allow the cord to whip when rewinding.
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USE AND FUNCTION
ASSEMBLING VACUUM CLEANER

Note:

Always remove the power plug from the
wall outlet before assembling or removing
accessories.

1. Attaching the Flexible Hose into the vacuum
connect the flexible hose into the air intake duct,
push in until you hear a “click”, indicating it is in
its locked position.

2. Fitting the Stainless
steel telescopic tube to
the curved wand/hose
extension. Push the
stainless steel telescopic
tube into the curved
wand/hose extension.

3. Extending the stainless steel telescopic tube.
Push forward on the plastic button and pull the
inner stainless steel telescopic tube outward.

4. Fitting the Floor Brush to the telescopic tube.
Push the telescopic tube into the floor brush.
Adjust the tube to the desired length.

VARIABLE SUCTION CONTROL
Note:

Once all attachments are in place, unwind a
sufficient length of cable and insert the plug into
the wall outlet. A yellow mark on the power cord
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shows the ideal cable lenghth. Do not pull the
power cord beyond the red mark.

1. Insert the power plug into the wall outlet.

2. Press the power on/off button located the unit to
turn the vacuum cleaner “on”.

3. To rewind the power cord, press the cord rewind
button with one hand and guide the power cord
with the other hand to ensure that it dose not whip
causing damage or injury.

4. To adjust the suction, slide the speed control
button on the suction hand to control the suction
power of the vacuum cleaner.

Speed control
knob

Rewind

On/off button button

MOTOR THERMOSTAT (OPTIONAL)
Important:

This motor is equipped with a motor protective
thermostat. If for some reason the vacuum
cleaner should overheat, the thermostat will
automatically turn the unit off. Should this occur
unplug the vacuum cleaner from the wall outlet
and turn off switch. Remover dust cup and empty

30 EN rotex.ua



Clean dust cup filter. Allow the unit to cool for
approximately 1 hour. To restart, replug into wall
outlet and turn switch back on.

Clean the dust barrel:
1. Press the knob on the dust cup arm.
2. Lift dust barrel up.

3. Press knob on low end of dust barrel to open
the dust barrel cover,

CARRY AND MOVE AWAY THE CLEANER:
Note: |

There is a handle on the top. You
could use it to conveniently carry the g
cleaner. \

REMOVING & CLEANING PRE-MOTOR FILTER,
CENTRIC HEPA FILTER, AND AIR OUTLET FILTER

Warning:

Always unplug the unit from electrical outlet
before getting out the dust barrel.

a. Pre-motor filter
1. Press the knob on the dust cup arm.
2. Lift dust barrel up.



3. Take out the pre-motor filter for cleaning and
changing.

b. Dual cyclone filter nepeavoTopH

1. Press the knob on the dust cup arm.
2. Lift dust barrel up.

3. Grasp the body of the dust canister and rotate
the lid anti-clockwise then pull apart

4. take apart the dual cyclone system.
5. wash.

c. Air outlet filter
1. Press the air outlet grid knob to open
2. Take out the air outlet filter for clean and change.

~
.




Please note:

The sponge filter material in the cleaner will
became dusty over time. This is normal and will
not affect the performance of the filter. If the
sponge filter is so dusty that suction does not
return to 100%, then we suggest that the filter
be removed then rinsed under the faucet and
allowed to dry for 24 hours by airing not near the
fire or some high temperature objects before
refitting into the vacuum. This should be done
once six months or when suction appears to be
reduced obviously.

Important:

Please note that there is a safety switch inside the
vacuum to prevent the unit from being run with
high vacuum rate. If the vacuum is too high ,the
safety switch will be turned on. In this case, it can
minish the vacuum rate and protect the motor
from being broken.

Note:

The suction hole must be open, free of any
obstructions at all times. Otherwise, the motor
will overheat and could become damaged.

Important:

All filters should be checked regularly for signs

of damage, preferably after each cleaning task.
The filters must be replaced immediately if

they become damaged. Always disconnect the
vacuum from the electrical outlet when checking
the filters.



WARRANTY REPORT

Company distributor guarantees compliance of
this product for the use for which it is intended
for a period of one year. In the case of breakdown
during the term of this warranty, users are
entitled to repair or else the replacement of the
product at no charge if the former is unavailable,
unless one of these options proves impossible to
fulfill or is disproportionate. In this case, you can
then opt for a reduction in price or cancellation of
the sale, which must be dealt with directly with
the sales vendor. This also covers replacement

of spare parts provided that the product has
been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has
not been tampered with by any third party that
is not authorised by company distributor. The
warranty will not cover any parts subject to wear
and tear. This warranty does not affect your rights
as a consumer in accordance with the provisions
in Directive 1999/44/EC for member states of the
European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a distributor company
authorised Technical Service for repair of the
product. Since any tampering of the same by
anyone not authorised by distributor company,
or the careless or improper use of the same
shall render this warranty null and void. The
warranty must be fully completed and delivered



along with the receipt or delivery docket for the
effective exercise of rights under this warranty.

This warranty should be retained by the user as
well as the invoice, receipt or the delivery docket
to facilitate the exercise of these rights.

For technical service and after-sales care outside
the Polish territory, please submit your query

to the point of sale where you purchased the
item or check for further aftersales information a
https:// rotex.ua
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OPIS | KONFIGURACJA MODELI
RVC16-B EcoPower

Odkurzacz kontenerowy, SYSTEM DUAL CYKLON,
zasilanie - 220-240V, 50Hz, moc 700 W ECO
MOTOR, pojemnos¢ zbiornika 4 |, regulacja

mocy na korpusie, metalowa rura teleskopowa,
wysokowydajna szczotka z przetgcznikiem
,dywan/podtoga”, nasadka uniwersalna (szczelina
/ na kurz), automatyczne zwijanie przewodu
zasilajgcego (dtugosc 5 m.), kolor: niebieski

RVC18-G ParquetPlus

Odkurzacz kontenerowy, SYSTEM DUAL CYKLON,
zasilanie - 220-240V, 50Hz, moc 700 W ECO
MOTOR, pojemnosc¢ zbiornika 4 |, regulacja

mocy na korpusie, metalowa rura teleskopowa,
wysokowydajna szczotka z przetgcznikiem
,dywan/podtoga”, nasadka uniwersalna (szczelina
/ do kurzu), szczotka do parkietu, automatyczne
zwijanie przewodu elektrycznego (dtugosc 5 m.),
kolor: szary.

-

szczotka do parkietu

RVC20-R TurboPet

Odkurzacz kontenerowy, SYSTEM DUAL CYKLON,
zasilanie - 220-240V, 50Hz, moc 700 W ECO
MOTOR, pojemnosc¢ zbiornika 4 |, regulacja

mocy na korpusie, metalowa rura teleskopowa,
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wysokowydajna szczotka z przetgcznikiem
,dywan/podtoga”, nasadka uniwersalna (szczelina/
do kurzu), mata turboszczotka, szczotka do
parkietu, automatyczne zwijanie przewodu
zasilajgcego (dtugosc 5 m.), kolor: bordowy.

-

szczotka do parkietu

mata turboszczotka

RVC22-B TurboPower

Odkurzacz kontenerowy, SYSTEM DUAL CYKLON,
zasilanie - 220-240V, 50Hz, moc 700 W ECO
MOTOR, pojemnos¢ zbiornika 4 |, regulacja

mocy na korpusie, metalowa rura teleskopowa,
wysokowydajna szczotka z przetgcznikiem
,dywan/podtoga”, duza turbo szczotka, ssawka
uniwersalna (szczelinowa/do kurzu), szczotka

do parkietu, automatyczne zwijanie przewodu
elektrycznego (dtugosc 5 m.), kolor: czarny.

szczotka do parkietu

duza turboszczotka wysoce skuteczny pedzel
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ZASADY BEZPIECZENSTWA TECHNIKI

Urzadzenie przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego!

Podczas korzystania z odkurzacza nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych zasad
bezpieczenstwa, m.in.:

1. Nie pozostawiaj odkurzacza podtgczonego do
pradu bez nadzoru. Odtgcz urzadzenie, gdy nie
jest uzywane i przed wymiana filtrow.

2. Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pradem, nie
uzywaj odkurzacza na zewnatrz, ani na mokrych
powierzchniach.

3. Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci w
wieku 8 lat i starsze, a takze osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy lub

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, jezeli zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg potencjalne
zagrozenia, zwigzane z jego uzyciem. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie |
konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane
przez dzieci, jednak wytacznie pod nadzorem
0sO6b dorostych. Trzymaj urzadzenie i jego
przewod poza zasiegiem dzieci.

4. Uzywaj urzadzenia wytacznie w sposob
opisany W niniejszej instrukcji. Uzywaj akcesoriow
wytacznie od producenta.

5. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem lub widelcem. Nie uzywaj
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odkurzacza, jesli zostat uszkodzony lub zanurzony
w wodzie.

6. Nie ciggnij za przewdod odkurzacza. Nie uzywaj
przewodu jako uchwytu do przenoszenia. Nie
zatamuj przewodu. Trzymaj przewod z dala od
nagrzanych powierzchni.

7. Aby odtgczy¢ urzadzenie, ciggnij za wtyczke, a
nie za przewod.

8. Nie dotykaj wtyczki, ani odkurzacza mokrymi
rekami. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz, ani
Nna mokre powierzchnie.

9. Nie wktadac zadnych przedmiotow do
otwordw urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
ktorykolwiek otwor jest zablokowany. Utrzymuj
otwory wentylacyjne wolne od kurzu, ktaczkow,
witosow | wszystkiego, co moze ograniczac
przeptyw powietrza.

10. Trzymaj wtosy, luzng odziez, palce i inne czesci
ciata z dala od otwordw i ruchomych czesci.

11. Nie odkurzaj twardych lub ostrych
przedmiotow, takich jak szkto, gwozdzie, sruby,
monety, itp.

12. Nie odkurzaj rozzarzonych wegli, papierosow,
zapatek i innych goracych, zapalonych
przedmiotow.

13. Nie uzywaj odkurzacza bez filtrow.

14. Przed podtgczeniem lub odtgczeniem
odkurzacza od sieci nalezy go wytaczyc.

16. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia
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materiatoéw tatwopalnych lub palnych (ptynu do
zapalniczka, benzyna itp.), nie uzywaj urzadzenia
w obecnosci wybuchowych cieczy lub opardow.

17. Nie odkurzaj substancji toksycznych
(wybielacze chlorowe, amoniak itp.)

18. Nie uzywaj w zamknietej przestrzeni
wypetnionej oparami oleju, farby,
rozpuszczalnikéw lub innych wybuchowych lub
toksycznych oparow.

19. Zawsze odtgczaj urzadzenie wczesniej
podigczajac lub odtgczajgc waz odkurzacza.

20. Stosowac wytgcznie na suchej powierzchni.

21. Nie uzywac do celéw innych niz opisane w
instrukcji obstugi.

22. Przechowuj urzadzenie zamkniete w chtodnym
i suchym miejscu.

24. Nie zanurzaj odkurzacza w wodzie lub innych
cieczach.

26. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia zwierzat.

27. Trzymaj gtowe (oko, ucho, usta, itp.) z dala
od otwordw, gdy odkurzacz pracuje lub jest
podtgczony do pradu.

OSTRZEZENIE
WAZNE:

Jezeli otwor urzadzenia, waz lub rura, s3
zablokowane, przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy wytaczyC odkurzacz i usunac przyczyne
blokady.
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1. Nie uzywaj odkurzacza zbyt blisko grzejnikow
lub kaloryferow.

2. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka, upewnij
sie, ze masz suche rece.

3. Przed rozpoczeciem montazu nalezy usunac
wszelkie duze lub ostre przedmioty, ktore
mogtyby uszkodzi¢ pojemnik lub waz.

4. Odtgczajac przewdd zasilajacy, ciggnij za
wtyczke, a nie za przewod.

5. Nie uzywaj bez zainstalowanych filtrow.

6. Jezeli podczas pracy odkurzacza stychac
skrzypienie, nalezy przerwac jego prace
czyszczenia, wytacz urzadzenie i wyczysc filtr
powietrza.

NOTATKA:

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,

musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

jego centrum serwisowe lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby uniknac zagrozenia.

OSTRZEZENIE:

Podczas zwijania kabla nalezy trzymac wtyczke.
Nie pozwdl, aby przewod wymknat sie spod
kontroli podczas zwijania.
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ZESPOL. ODKURZACZA
Notatka:

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka przed
montazem lub demontazem akcesoriow.

1. Elastyczny waz. Podtacz elastyczny waz do
kanatu zasysania powietrza, nacisnij, az ustyszysz
.Klikniecie”, co bedzie oznaczac, ze jest on w
pozycji zamkniete;.

2. Rura teleskopowa. Podtacz rure teleskopowa ze
stali nierdzewnej do weza.

3. Mocowanie rury teleskopowej wykonanej ze
stali nierdzewnej. Nacisnij plastikowy przycisk i
wyciggnij rure teleskopowa ze stali nierdzewne.

4. Montaz szczotki
podtogowej do rury
teleskopowej. Umiesc
szczotke podtogowa

Nna rurze teleskopowe).
Dopasuj rure do zadanej
dtugosci.

REGULACIJIA MOCY SSANIA
Notatka:

Po zamontowaniu wszystkich elementow odwin
odpowiednia dtugosc¢ kabla i wtdz wtyczke do
gniazdka. Zétte oznaczenie na kablu zasilajacym
wskazuje idealhg dtugosc kabla. Nie przedtuzaj
przewodu zasilajgcego poza czerwony znak.

1. Wt6z wtyczke do gniazdka.
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2. Nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania
urzadzenia, aby wiaczy¢ odkurzacz.

3. Aby zwingc przewod zasilajacy, nalezy jedna
reka nacisnac przycisk zwijania przewodu, a
druga reka poprowadzi¢ przewdd zasilajacy, tak
aby przewdd sie nie splatat.

4. Aby wyregulowac site ssania, przesun przycisk
regulacji predkosci na korpusie urzadzenia.

Pokretto

regulacji

predkosci
Wiacznik / Przycisk
wytgcznik przewijania

CZYSZCZENIE KOSZA NA SMIECI
1. Nacisnij uchwyt na pojemniku na kurz.2.
Podnies pojemnik na kurz.

3. Nacisnij uchwyt na dolnym koncu pojemnika,
aby otworzy¢ pokrywe cylindra.

rotex.ua



PRZENOSZENIE URZADZENIA
Notatka:

Na gorze znajduje sie uchwyt.
Mozna go uzywac do wygodnego
przenoszenia urzadzenia.

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE FILTROW
Ostrzezenie:

Przed czyszczeniem filtra nalezy zawsze odtgczyc
urzadzenie od gniazdka elektrycznego.

A. Filtr przedsilnikowy
1. Nacisnij uchwyt na pojemniku na kurz.
2. Podnies pojemnik na kurz.

3. Wyjmij filtr przedsilnikowy w celu oczyszczenia
i wymiany.

nepeaMOTOPHUMA
dinbTp

B. Podwdjny filtr cyklonowy

1. Nacisnij uchwyt na pojemniku na kurz.
2. Podnies pojemnik na kurz.

3. Zdejmij korpus pojemnika na kurz i przekrec
pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie wyciagnij ja
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4. Zdemontowac system podwodjnego cyklonu.
5. Umyj filtr.

C. Wyjsciowy filtr HEPA
1. Nacisnij uchwyt nawiewu, aby go otworzyc

2. Wyciagnij wyjsciowy filtr HEPA w celu
czyszczenia i wymiany.

Prosze pamieta;j:

Gabkowy materiat filtrujacy w odkurzaczu z
czasem ulegnie zakurzeniu. Jest to normalne

i nie ma wptywu na skutecznosc filtra. Jezeli
gabka filtra jest tak zakurzona, ze sita ssania nie
wraca do 100%, filtr nalezy oczyscic i pozostawic
do wyschniecia na 24 godziny w temperaturze
pokojowej. Nalezy to robi¢ raz na szes¢ miesiecy
lub gdy moc ssania znacznie sie zmnigjszy.
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Co wazne:

Nalezy pamietac, ze wewnatrz urzadzenia
znajduje sie wytacznik bezpieczenstwa, ktory
zapobiega uruchomieniu urzadzenia pod
wysokim cisnieniem. Jesli cisnienie jest zbyt
wysokie, bezpiecznik zostanie aktywowany. W
takim przypadku moze zmniejszyC przeptyw
ssania i chronic silnik przed uszkodzeniem

Notatka:

Otwor ssacy musi by¢ otwarty i pozbawiony
Jakichkolwiek przeszkdd. W przeciwnym razie
silnik sie przegrzeje i moze ulec uszkodzeniu.

Co wazne;:

Wszystkie filtry nalezy regularnie sprawdzac
pod katem uszkodzen, najlepiej po kazdym
czyszczeniu. Jezeli sg uszkodzone, filtry nalezy
natychmiast wymienic. Podczas sprawdzania
filtrow nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od
gniazdka elektrycznego.
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WARUNKI UStUGI GWARANCYJINEJ
SZANOWNY KUPUJACY!

Firma Rotex wyraza wdziecznosc¢ za dokonany
wybor i gwarantuje wysoka jakos¢ oraz
doskonate funkcjonowanie zakupionego
produktu pod warunkiem przestrzegania

zasad jego funkcjonowania. Okres gwarancji

na wszystkie produkty wynosi 12 miesiecy od
daty zakupu. Niniejszg kartg gwarancyjng Rotex
potwierdza przydatnosc tego produktu do uzytku
i zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia
wszelkich usterek powstatych z winy producenta.
Naprawe gwarancyjng mozna przeprowadzi¢ w
autoryzowanym serwisie na terenie Ukrainy.

WARUNKI GWARANCILI:

1. Gwarancja jest wazna, jezeli spetnione s3
nastepujace warunki:

- prawidtowe i czytelne wypetnienie karty
gwarancyjnej ze wskazaniem nazwy modelu, jego
numeru seryjnego, daty sprzedazy oraz pieczatki
firmy sprzedajgacego w karcie gwarancyjnej i
odrywanych kuponach;

- dostepnosc oryginalnego paragonu (czeku),
zawierajgcego date zakupu.

2. Rotex zastrzega sobie prawo do odmowy
wykonania ustugi gwarancyjnej w przypadku

nie dostarczenia dokumentow, lub informacji, w
nich zawartych, sg niekompletne, nieczytelne lub
sprzeczne.
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3. Gwarancja nie obejmuje okresowej konserwacji,
montazu, regulacji produktu w domu wiasciciela.

4. Gwarancja nie obejmuje produktéw z wadami,
spowodowanymi uszkodzeniami mechanicznymi;
nieprzestrzeganiem warunkow eksploatacji lub
btedna obstuga przez wtasciciela; nieprawidtowa
instalacjg, transportem, kleskami zywiotowymi
(uderzenie pioruna, pozar, powodz itp.), a takze
innymi przyczynami niezaleznymi od sprzedawcy
i producenta. Produkt ulegt awarii w wyniku:
uszkodzenia mechanicznego; nieprzestrzegania
warunkow eksploatacji lub btednych dziatan
wiasciciela; niewtasciwej instalacji, transportu,
klesk zywiotowych (wytadowania atmosferyczne,
pozar, powodz itp.), a takze innych przyczyn
niezaleznych od sprzedawcy i producenta;
przedostania sie do produktu ciat obcych, ptynow,
owadow; naprawy lub zmian konstrukcyjnych
dokonanych przez osoby nieupowaznione;
uzytkowania urzadzenia do celow
profesjonalnych; odstepstw od panstwowych
norm technicznych dotyczacych zasilania,
telekomunikacji itp. , w przypadku awarii czesci o
ograniczonej zywotnosci.

5. Gwarancja rzeczywista nie ogranicza praw
konsumenta, przyznanych mu na mocy
obowigzujgcych przepisow.

OBOWIAZKI GWARANCYIJNE

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego!
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I. TERMIN GWARANCJI JAKOSCI | ZGODNOSCI
Z DEKLAROWANYM STANIE TECHNICZNYM
JEST:

1) Dla produktu — 12 miesiecy od dnia jego
sprzedazy (potwierdzonego dowodem
sprzedazy);

2) W przypadku podzespotdw, zespotdw i czesci
zamiennych, wymienionych po uptywie okresu
gwarancji — 30 dni od dnia ich zamontowania
w produkcie (potwierdzonego w karcie
gwarancyjnej odpowiednim znakiem z okragta
pieczecia firmy serwisowej).

3) W przypadku wymiany produktu na podobny
model, w karcie gwarancyjnej wpisuje sie date
sprzedazy produktu oraz date naprawy produktu
w drodze wymiany.

Il. WYMAGANIA REKLAMACYIJNE.

Aby wzmocni¢ odpowiedzialnosc rzeczoznawcow
za zawarcie umowy, reklamacje dotyczace
jakosci produktu i jego stanu technicznego
przyjmowane sg wytacznie w autoryzowanych
zaktadach serwisowych, a takze w dziatach
serwisowych sieci sprzedazy, w ktorej produkt
zostat zakupiony.

l1l. NAPRAWA GWARANCYIJNA:

1) Naprawy gwarancyjnej produktu dokonuje
firma serwisowa, wymieniona w karcie
gwarancyjnej lub inna autoryzowana firma
serwisowa.
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2) W przypadku naprawy gwarancyjnej okres
gwarancji ha sam produkt i jego elementy, ktore
Nnie zostaty wymienione podczas naprawy, ulega
przedtuzeniu o okres naprawy produktu.

IV. WAZNE! GWARANCIA NA PRODUKT
UTRATA UWAGI, JESLI:

1) Produkt nie posiada niniejszej karty
gwarancyjnej.

2) Karta gwarancyjna jest wypetniona czesciowo
lub btednie i/lub z poprawkami bez ich
potwierdzenia przez Sprzedawce,

3) Numer seryjny, znajdujacy sie na produkcie,
zostat usuniety lub uszkodzony, jezeli zostat
tam podany i zostat wczesniej zapisany w karcie
gwarancyjnej.

4) Prace naprawcze zostaty wykonane przez
firme serwisowa, nieupowazniong do tego typu
dziatalnosci (potwierdzong Umowa lub umowa
jednorazowa).

5) W produkcie dokonano zmian konstrukcyjnych
bez porozumienia ze Sprzedawca
(potwierdzonych ekspertyza).

V. GWARANCIA ZGODNOSCI JAKOSCI
PRODUKTU NIE MA ZASTOSOWANIA W
PRZYPADKACH, GDY AWARIA PRODUKTU
ZOSTALA

- Spowodowana zaniedbaniem i niewtasciwym
uzytkowaniem (np. uzytkowanie w warunkach
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"Innych niz domowe", gdy nie jest wiasciwe
uzytkowanie produktu ze wzgledu na zmiane
Jjego statusu jako "urzadzenia gospodarstwa
domowego";

- spowodowana dziataniem z naruszeniem
0golnie przyjetych zasad bezpieczenstwa dla
urzadzen elektrycznych, nieprzestrzeganiem
instrukcji instalacji i obstugi itp.)

-spowodowana nieprawidtowsa instalacja i/lub
uruchomieniem;

-spowodowana transportem i uszkodzeniami
mechanicznymi;

-spowodowana uzyciem niskiej jakosci lub
nieodpowiednich materiatow eksploatacyjnych;

-spowodowana podtgczeniem produktu do sieci
komunikacyjnych i systemow (elektrycznych,
wodnych, kanalizacyjnych), ktére nie spetniaja
norm panstwowych;

-spowodowana zjawiskami naturalnymi, kleskami
zywiotowymi, pozarami itp;

-spowodowana zanieczyszczeniem produktu
ciatami obcymi, substancjami, ptynami,
zwierzetami, owadami itp.

VI. DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA!!!

Naprawy i konserwacja produktu powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistow
Z centrow serwisowych, przeszkolonych i
certyfikowanych do wykonywania takich prac.



Prosze zwrdocic sie do Sprzedawcy o informacje
o najblizszym serwisie autoryzowanym

do wykonywania prac instalacyjnych i/lub
uruchomieniowych.

Adresy i numery telefonéw dodatkowych
punktow serwisowych autoryzowanych przez
Dystrybutora mozesz uzyskac od swojego
Sprzedawcy.

Okres eksploatacji nie jest krotszy niz 3 lata od
dnia rozpoczecia uzytkowania.

Okres przechowywania jest nieograniczony.

Data produkcji pokrywa sie z numerem seryjnym
i numerem parti,i podanym na opakowaniu
produktu, xxx / xx / xx - odpowiednio rok, miesiac
i data.

Producent ma prawo do wprowadzania zmian
W projekcie, konfiguracji, a takze w parametrach
technicznych produktu w trakcie udoskonalania
swoich produktéw bez dodatkowego
powiadamiania o zmianach.
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